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LEGG! E DECRETI

LEGGE 16 febbraio 1933, n. 914,

Conversione in legge del R. decreto-legde 18 luglio 1932,
- m. 861, recante ridnzione delle tasse di concessione governativa
sulle licenze per trattenimenti danzanti negli alberghi.

VITTOR10 EMANUELE II1
PER GRAZIA DI DIO § PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Il Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:
drticolo unico.

.+ E convertito in legge il R. decreto-legge 18 luglio 1932,
. n. 861, recante riduzione delle tasse di concessione governa-
- tiva sulle licenze per trattenimenti dapzanti negli alberghi.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Btato,
sia_inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 1¢ febbraio 1933 . Anno XI
VITTORIO EMANUELE

MussorLiNt — JUNG.
Visto, il Guardasigillt: DE FRANCISCI.

LEGGE 29 giugno 1933, n. 915,
Espropriazione dei fabbricatl soprastantl gll avanzl del
Teatro Romano di Benevento.

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA '

11 fenato ¢ la Camera dei deputati hanne approvato;
Noi abhiamo sanzionato e promulghlamo quanto pegue:

Arvt. 1,

> dichiarata di pubblica utilitd lo scoprimento del Teatro
tomano di Benevento ed & approvato il piano particolareg-
giato delle espropriazioni dei fabbricati soprastanti il Tea-
tro medesimo di cui alla deliberazione del comune di Bene-
vento in data 3 aprile 1932,

Art, 2.

11 Ministero dei Javori pubblici, in deroga al disposto del-
Part. 16 del RR. decreto-legge 3 agosto 1930, n. 1065, conver-
tito nella legge 29 dicembre 1930, n. 1906, & autorizzato a
corrispondere, in base a richieste del Ministero dell’educa-
zione nazionale, come parte dell’indennitd di espropriazione,
i sussidi concessi o da concedere, a termini degli articoli 13
e 14 del citato Regio decreto-legge, ai proprietari dei fab-
bricati compresi nel suddetto piano di espropriazione, dan-
neggiati dal terremoto del 23 luglio 1930.

La spesa per indennitd di espropriazione, dedotti i sussidi
indicati nel precedente comma, fa carico al comune di Be-
nevento.

‘Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nelln raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osscr-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a San Rossore, addi 29 giugno 1933 - Anno XI

VITTORIO EMANUELE.

MuUssoOLINI — ERCOLE — JUNG —
D1 CROLLALANZA.

Visto, il Guardasigtllli: DE FRANCISCI,

LEGGE 16 febbraio 1933, n. 9186.

Conversione in legge del R. decreto-legge 25 aprile 1932,
n. 457, portante agevolazioni tributarie per le autovetture di
limitata potenza.

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONK
RE D’ITALIA

Il Senato e la Camera del deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

"~ Adrticolo unico.

E’ convertito in legge il R. decreto-legge 25 aprile 1932,
n. 457, portante agevolazioni tributarie per le antovetture’
di limitata potenza,

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
gia inserta nelln raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osser-
varla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 16 febbraio 1933 - Anno XI
VITTORIO EMANUELE

MussoLIN — JUNG — CIANO —=
D1 CROLLALANZA.

Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCI,



31-vi~-1933 (XD

GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D'ITALIA N

176 3491

REGIO DECRETO-LEGGE 8 giugno 1933, n. 917.

Ripartizione in tre esercizi della somma necessaria per la
costruzione di alcuni depositi occorrentl per 1 servizi della Regia
aeronautica.

VITTORIO EMANULELE 111
PEL GRAZIA DI DIO K IER VOLONTA DLLLA NAZIOND
RIZ D"TALIA

Vista In legge 26 maggio 1932, n. 572, che approva lo
stato di previsione della spesa -del Ministero del’aeronau-
tica per l'esercizio finanziario 1932-33;

Visto 'art. 3, n. 2, della legge 31 gennaio 1926, n. 100;

Ritenuto urgente ¢ necessario provvedere alla costruzione
di alcuui depositi occorrenti per i servizi della Regia aero-
nautica ;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretavio di Stato
per 'aeronautica, di concerto con il Ministro per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiano;

Articolo unico.

11 Miunistro per l'acronautica & autorizzato ad assumere
impegni sino al limite di L. 12.000.0:0 per la costruzione
di alcuni depositi occorrenti per i servizi della Regia aero-
ronautica,

1 pagumenti da eseguire in relazione agli impegni di cui
sopra non potranno eccedere le seguenti somme per ciascuno
degli esercizi appresso indicati, entvo i limiti dei fondi stan-
ziati in bilancio:

Isercizio 1932/33 , . . 4 & » . L. 500.000
Fsercizio 1933/34 . + « + « ¢ . L. 10.000.000
Esercizio 1934/35 . . . . . . . L. 1.500.000

Il presente decreto sar) presentato al P’arlamento per la
conversione in legge. I1 Ministro proponente & autorizzato
a presentare il relativo disegno di legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufliciale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italin, mandando a chiunque spetti di
osservarlo ¢ di farlo osservare.

Pato a Roma, addi 8 giugno 1933 - Anno XI.

VITTORIO EMANUELLE
MussoLiNtI — BaLBo — JUNG.
Visto, il Guardasigilll: DE FRANCISCI.

Reqistrato alla Corte dei conti, addi 24 luglio 1933 - Anno X1
Altl del Governo, registro 334, foylio 109 — MANCINI.

p e memy

REGIO DECRETO 15 giuguo 1933, n. 918,
Scioglimento o liquidazione dell’Ente ¢ Magdazzino generale
del bergamotto » in Reggio Calabria.

VITTOR10 EMANUELE 111
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA

Visto il R. decreto 16 febbraio 1931, n. 162, col quale fu
costituito YEnte « Magazzino generale del bergamotto » in
Regglo Oalabria;

Vista la deliberazione adottata dal Consiglio di ammini-
strazione del’Ente in data 30 gennaio 1933,

Visto il parere del Consiglio provinciale dell’economia
corporativa in Reggio Calabria in data 23 marzo 19333

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per le cor-
porazioni, di concerto con il Ministro Segretario di Stato
per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

I’Ente « Magazzino gencrale del bergamotto » in Reggio
Calabria, costituito con il RR. decreto 16 febbraio 1931, n. 162,
¢ sciolto, ed entra in liquidazione. ‘

Il Consiglio di amministrazione & incaricato delle opera-
zioni di liquidazione, con 1'osservanza delle disposizioni del-
Part. 18 dello statuto dell'Eute approvato eon decreto Mi-
nisteriale 20 febbraio 1931.

Il presente decreto sard vegistrato 1la Corte dei conti.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi ¢ dei
decreti del Reguno d'Italia, mandando a chiunque spetti di
osservario e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addi 15 giugno 1933 - Anno X1

VITTORIO EMANUELE.
_ MussoLiNt — Juxa,
Visto, 1 Guardasiyilli: DE FRANCISCI,

Registrata atla Corte dei conti, add: 28 lugliv 1933 - Anno A
Attt del Governo, registro 334, fogylio 130. — MANCINL,

REGIO DECRETO 27 giugno 1933, n. 919,

Norme per P'esecuzione del R. decreto-legde 21 gennaio 1932,
n. 35, sulla costituzione del comune delle Isole Tremiti.

VITTORIO EMANUELE 111
"ER GRAZIA DI DIO H PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Veduto il R. decreto-legge 21 gennaio 1932, n. 35, conver-
tito nelia legge 31 marzo 1932, n. 298, con cui venne istituito
il comune delle Isole Tremiti e il Governo del Re autorizzato
ad adottare tutti i provvedimenti occorrenti per la esecu-
zione dello stesso Regio decreto-legge, e, particolarmente,
per assicurare al Comune i mezzi necessari al funzionamento
dei pubblici servizi; ‘

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato, Ministro Segretario di Stato per gli affari
dell’interno, di concerto col Ministro Segretario di Stato
per le finanze;

Abbiamo decretato ¢ decretiamo:

Art, 1,

Sono trasferiti in proprietd al Comune tatti i terreni del-
le Isole Tremiti appartenenti allo Stato, comprese le case
coloniche ed i fabbricati utilizzabili dal Comune stesso, me-
no il lido del mare, il porto, i seni, le spiaggie e gli stabili
occorrenti ad Amministrazioni governative, da determinarsi
dalle Amministrazioni stesse in rapporto alle necessitd dei
rispettivi servizi.

Art. 2.

I terreni passati in proprietd al Comune, dovranno essere
utilizzati in modo da ritrarme pessibilmente cespiti costanti
o suscettibili di incremento.

1 relativo regolamento dovrd essere determinato dall’Am-
ministrazione eomnnale entro tre wesi dalla pnhdlicazione
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del presente decreto e sard sottoposto alla approvazione del-
la Giunta provinciale amministrativa.

Nel caso di inadempimento da parte dell’Amministrazione
comunale, provvedera il prefetto, sentita la Giunta provin-
ciale amministrativa.

Art. 3.

Allo scopo di promuovere la colonizzazione agraria e lo
sviluppo economico e sociale del Comune saranno costruite
nell’isola di San Domino case economiche e popolari se-
condo un piano regolatore da compilarsi dall'Ctficio del ge-
nio civile di Foggia d’intesa con I'Amministrazione comu-
nale.

L’esecuzione del piano regolatore andra a carico dello Sta-
to. La spesa relativa, entro il limite massimo di L. 800.000,
sard ripartita in due quote ugunali a cavico degli esercizi fi-
nanziari 1933-34 e 1934-35.

Art. 4.

Una Commissione, composta dal podestd o da chi ne fa le
veci. da un funzionaric dell’Intendenza provinciale di finan-
za e da un ingegnere dell'Ufficio del genio civile, procedera,
prima dell'inizio delle costruzioni, all'assegnazione degli al-
logei previsti dal piano regolatore alle famiglie che si im-
pegneranno a trasferive la propria residenza nell'isola di
San Domino, sgombrando i locali ora occupati nell'isola di
San Nicola.

Le condizioni dell’assegnazione degli alloggi saranno sta-
bilite con deliberazione dell'Amministrazione comunale da
approvarsi dalla Giuunta provinciale amministrativa.

Art. 5.

Durante la costruzione & consentito agli assegunatari di
chiedere ed ottenere a proprie spese ampliamenti e migliora-
menti nei vispettivi alloggi.

In tal caso, ogni modificazione dovrd risultare da specia-
le perizia tecnica da sottoporsi all’approvazione dell’ Ufficio
del genio civile, sentita I’ Amministrazione comunale. I1 pre-
suntivo importo dei lavori dovra, prima del loro inizio, es-
sere depositato a garanzia del pagameuto delle opere.

Art. 6.

La consegna degli appartamenti avrd luogo, dopo emessa
la dichiarazione di abitabilitd delle case economiche popo-
lari costrnite in San Domino, non appena gli assegnatari
avranno sgombrati i locali occupati nell'isola di San Nicola.

1 locali dimessi passeranno in consegna all’ Amministra-
zione dello Stato.

L’applicazione dell’imposta erariale e della sovrimposta
provinciale e comunale sulle nuove costruzioni avrd luogo
secondo le norme stabilite dalle leggi vigenti sull’imposta
fabbricati.

Art. T.

Il Ministero dell’interno, sentita I'’Amministrazione co-
munale, determinerd il numero e la specie degli esercizi pub-
blici nell'isola di San Nicola, concedendo 'uso gratuito dei
relativi locali.

Art. 8.

Continueranno a rimanere a carico dello Stato le spese
per il rifornimento dell’acqua potabile per la popolazione e
quelle per il servizio della illuminazione pubblica,

Art. 9.

L’armadio farmaceutico passerd al Comune con 1'obbligo
di mantenerlo in piena efficienza,

I1 Comune cedera allo Stato tutto il mobilio di sua pro-
prietd che costituisce I'attuale arredamento dell'ufficio e
dell’alloggio del direttore della colonia dei counfinati di po-
lizia,

Art, 10.

Dalla data di pubblicazione del presente decreto, il comune
delle Isole Tremiti subentrerd all’ Amministrazione finanzia-
ria dello Stato in tutti i diritti e oneri derivanti dai
verbali di aggivudicazione 25 ottobre 1926, con i guali ven-
nero concessi in affitto per la durata di nove anni i terreni
delle tre isole maggiori S. Domino, 8. Nicola e Capperaja
ai signori Matrella Antonio, Viola Ferdinando, Cafiero
Francesco e Carducci Vincenzo.

Art. 11,

Le spese che gravavano la cessata Amministrazione civile
delle Isole Tremiti, sono assunte dal Comune, e quelle at-
tualmente sostenute dallo Stato per i servizi di polizia
locale saranno trasferite a carico del Comune stesso col
17 luglio 1935, salvo che tale trasferimento, a giudizio del
Ministerc dell'interno, non possa aver luogo anche prima
della data anzidetta in relazione alla situazione del bilancio
comunale.

Sard versato al Comune il fondo di cassa accertato col
verbale di passaggio di gestione 18 febbraio 1932 dal cessato
amministratore civile al commissario prefettizio del Co-
mune, con quella maggiore somma che fosse per risultare
dai definitivi accertamenti contabili in corso.

11 versamento graverd sul capitoelo 74 dello stato di pre-
visione della spesa del Ministero dell'interno per I'eser-
cizio 1932.33.

Art. 12,

Gli atti da compiere per la esecuzione del presente de-
creto saranno esenti da qualsiasi imposta, tassa od altro
onere fiscale limitatamente al solo passaggio iniziale dei
beni dello Stato al Comune.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a San Rossore, addi 27 gingno 1933 - Anno XI

VITTORTIO EMANTUELE.
MUSSOLINI — JUNa.
Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCL

Registrato alla Corte dei conti, addt 26 luglio 1933 - Anno XI
Atli del Governo, registro 334, foglio 116. — MaNCINIL

REGIO DECRETO 15 giugno 1933, n. 920.

Riconoscimento della personalitd giuridica della Casa del-
I'lstituto delle Orsoline dell’Unione Romana, in Cividale del
Friuti.

N. 920. R. decreto 13 giugno 1933, col quale, sulla proposta
del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per I'in.
terno, viene riconosciuta la personalitd giuridica della
Casa, in Cividale del Friuli, dell'Tstituto delle Orsoline
della, Unione Romana, ed autorizzato il trasferimento alla
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stessa dei beni siti in Cividale, gid in suo possesso da epo-
ca anteriore al Concordato ed attualmente intestati all’av-
vocato Giuseppe Brosadola.

Visto, ¥ Guardastgillt: DE FRANcCISCI.
Registrato alla Corte dei contt, addl 11 luglio 1933 - Anno X1

REGIO DECRETO 17 maggio-1933, n. 921,

Approvazione dello statuto organico della Congregazione di
caritd di Villandro.

- 921. R. decreto 17 maggio 1933, col quale, sulla propo-
xta del Cmpo del Governo, Prlmo Ministro, Ministro per
I'interno, viene upprovato con una modifica, lo statuto
organico della Congregazione di caritd di Vlllandro (pro-
\'iucia di Bolzano).

Visto, il Guardasigilli: DE FRrANCISCI.
Registrato alla Corte del conti, addl 13 luglio 1933 - Anno XI

REGIO DECRETO 22 giugno 1933, n. 925.

Autorizzazione alla Regia scuola d’ingegneria di Milano ad
aclclclettare una donazione dalia signora Antonietta Tosi in Puris
ce .

N. 925. R. decreto 22 giugno 1933, col quale, sulla proposta
del Ministro per l’educazione nazionale, la Regia scuola
d’ingegneria di Milano & autorizzata ad accettare la do-
nazione della somma di L. 400.000 disposta in suo fa-
vore dalla signora Antonietta Tosi in Puricelli, per I'isti-
tuzione di una Fondazione intitolata ai nomi di « Gian-
franco ed Bugenio Tosi» e destinata a contribuire alle
spese necessarie per il funzionamento di una Scuola di
perfezionamento in ingegneria idraulico- agmrm, da co-
stituirsi presso la stessa Scuola d’ingegneria,

Visto, {1 Guardasigilli: DE FRANCISCI.
Registrato alla Corte dei conti, addi 13 luglio 1933 - Anno XI

REGIO DECRETO 15 giugno 1933, n. 922.

Riconoscimento della personalitd giuridica del Monastero
dclla Visitazione di S. Maria in Bologna.

N. 922, R. decreto 15 giugno 1933, col quale, sulla proposta
del Capo del Governo, Primo Ministro, Ministro per I’in.
terno, viene riconosciuta la personalitd giuridica del Mo-
nastero della Visitazione di S. Maria in Bologna, ed au-
torizzato il trasferimento allo stesso degli immobili gia
in suo possesso da tempo anteriore al Concordato ed at-
tualmente intestati a terzi.

Visto, 1l Guardasigilli: DE FRrANCISCI.

Registrato alla Corte dei conti. add) 13 luglio 1933 - Anno X1

REGIO DECRETO 15 giugno 1933, n. 923.
Riconoscimento, agli effetti civili, del trasferimento della
parrocchia di S. Agdata, in Chieti, alla Chiesa di S. Agostino.

N. 923. R. decreto 13 giugno 1933, col quale, sulla proposta
del Capo del Govemo Primo Mlmstro Ministro per I'in-
terno, viene riconosciuto, agli effetti civili, il decreto del-
I'Ordinario diocesano di Chieti, in data 1° dicembre 1931,
con cui la parrocchia di 8. Agata, in detta cittd, & stata
trasferita dalla Chiesa omonima in quella di S. Agostino,
sotto il titolo di S. Agata in 8. Agostino.

Visto, il Guardasigilli: DE FRANCISCL.

Registrato alla Corte det conti. addl 13 luglio 1933 - Anno XI

REGIO DECRETO 22 giugno 1933, n. 924.

Autorizzazione alla Regia scuola superiore di architettura
dl Venezia ad accettare una donazione dal prof. Giovanni Bor-
diga.

N. 924, R. decreto 22 gingno 1933, col quale, sulla proposta
del Ministro per l'educazione naz10na1e la Regia scuola
superiore di architettura di Venezia @ autorizzata ad ac-
cettare la donazione della somma di L. 20.000 nominali
in titoli del Debito Pubblico Italiano 5 o dispoesta in suo
favore dal prof. Giovanni Bordiga, per Vistituzione di
una borsa di studio a favore di studenti della Scuola
stessa.

Visto, il Guardasigilli: DE FraNcISCl.

Regtstrato alia Corle del contt, add) 13 luglio 1933 - 4nno X!

DECRETO MINISTERIALE 20 tuglio 1933,

Autorizzazione all'Opera nazionale per la protezione della
maternita e dell'infanzia ad acqulstare un appezzamento di tere
reno in Roma.

IL MINTISTRO PPER GLI AFFARI DELL’INTERNO

Vista D’istanza del 23 giugno p. p. con la quale il Regio
commissario per la straordinaria gestione dell’Opera na-
zionale per la protezione della maternitd e dell'infanzia ha
chiesto launtorizzazione ad acquistare dalla signora Mar-
roni Maria in Corsi, per il prezzo complessivo di L. 130.000,
un terreno adiacente al fabbricato di proprieta dell’Opera
nazionale, sito in Roma, fra le vie dei Reti e dei Sabelli, in
cui ha sede il Centro di assistenza materna ed infantile;
e cio allo scopo di costituire una intercapedine di terreno in
proprietd, lungo tutto il confine sud-ovest del fabbricato, per
permettere la illimitata apertura di finestre lungo tutto il
muro di confine e per impedire che in gualsiasi tempo le
nuove eventuali costruzioni sul terreno limitrofo possano,
comunque, danneggiare la proprietd dell’Opera; »

Visti gli atti, tra cui la perizia di stima del valore del
terreno da acquistare, esegnita dall’ing. Di Veroli;

Ritenuta I’utilitd e la convenienza del deliberato acquisto;

Visto Particolo 1°, terzo e quarto comma, della legge 10
dicembre 1925, n. 2277;

2297

Decreta

L’Opera. nazionale per la protezione della maternitd o
dell’infanzia & autorizzata ad acquistare dalla signora Ma- .
ria Marroni in Corsi il sovradescritto immobile allo scopo e
per il prezzo indicati. '

I1 pagamento da parte dell’Opera nazionale del convenuto
prezzo di L. 130.000 potrd avere luogo soltanto dopo la
effettiva cancellazione delle ipoteche gravanti l’immobile
suddectto.

Un estratto del presente decreto sm‘\ inserito nella Gaz- .
cetta Ufficiale del Regno.

Roma, addi 20 luglio 1933 - Anno XI

p. 11 Ministro: Burraninr,
(5814)
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DECRET! PREFETTIZ) :
Riduzione di cognomi nella forma italiana.

N. 50-90 T,
IL PRETETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territom delle nnove Provincie le disposizioni conte-
rute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Veduto DPelenco det cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Dlini-
steriale;

Deereta s

11 cognome della sig.a Tomasig Maria fu Giuseppe e di
Anpa Cerniz, nata a Gorizia 1’8 agosto 1901 e residente a
Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Tommasi ».

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai un. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 4 febhraio 1933 - Anno X1

Il prefetto: TrOTTA.
(2151)

N. 50-88 T.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 6 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto; .

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome della sig.a Tomazic Olga fu Giuseppe e della
fu Lucia Blazie, nata a Canale d'Isonzo il 29 maggio 1910 e
residente a Gorizia, @ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Tommasi »,

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sara notificato all’interessata a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui al nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette,

Gorizia, addi 4 febbraio 1933 - Anno XI

I oprefelto: Trorra,
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N. 50-89 T.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 491, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglic della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esccuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale:

Decreta:

Il cognome del sig. Tomasig Mario fu Giuseppe e di Anna
Cerniz, nato a Gorizia il 26 aprile 1804 e residente a Gorizia,
2 restituito, a tutti gli etfetti di legge, nella forma italiana di
« Tommasi ».

11 presente decrcto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delie
istruzioni anzidette.

Jorizia, addi 4 febbraio 1933 - Auno XI

It prefetto: Trorra,
(2153)

N. 50-12 V,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Veduto V’elenco del cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini.
steriale;

Decreta :

11 cognome della sig.a Vizin Maria in Colja di Giovanni e
di Korsic Carolina, nata a S. Martino di Quisca il ¢ dicem-
bre 1897 e residente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Visin ».

Uguale restitnzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Vizin Maria fu Luigi, nata a Gorizia il 25 marzo 1922,
figlia ;

Vizin Giuseppe fu Luigi, nato a Gorizia i1 9 ottobre 1923,
figlio ;

Vizin Anna fu Luigi, nata a Gorizia I'l11 luglio 1925,
figlia.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 febbraio 1933 - Anno X1

Il prefetio: Tuorry,
(2154:
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N. 5013 V.

1L PRETETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove 1’1‘0v1ncm le dlsposmom conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in formg 1tahana dei cognomi delle famwhe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 192G per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto; :

Veduto Uelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
lana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta s

11 cognome del sig. Vizin Stefano di Stefano e della fu
Biteznik Giuseppina. nato a Gorizia il 28 novembre 1905 e
residente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italinna di « Visin »,

Ugnale restitazione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Vizin Angela di Antonio Hlede, nata a Gorizia il 14
aprile 1902, moglie.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme d1 cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 febbraio 1933 - Anno XI

11 prefetto: Trorra.

(2155)

N.50-14 V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale § agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta ¢

11 cognome del sig. Vizintin Andrea fu Giuseppe e della fu
Anna Cotic, nato a Gorizia il 21 gennaio 1868 e residente a
Gorizia, @& restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
ftaliana di « Visintin ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
ghiari:
Vizintin Caterina fu ‘\lamno Usaj, nata a Sambasso il
23 febbraio 1875, moglie.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale & Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni

altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 febbraio 1933 - Anno X1

1l prefetto: Trorra,
(2156)

N. 50-15 V.,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA D] GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provineie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana du cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decleto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge mmdotm,

Veduto Pelenco dei cognomi «da restituire in forma itae
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta -

Il cognome del sig. Vizintin Aundrea di Francesco e della
fu Usaj Glusemnna nato a Gorizia il 18 gennaio 1898 e re-
sidente a Gorizia, @& restituito, a tutti gli efletti di legge, nel-
la forma 1talmm di « Visintin ».

Uguale restituzione & disposta per i seguontl suoi fami-
gliari:

Visintin Giuseppina fu Giuseppe Gomiscek, nata a Gori-
zia il 29 geunaio 1901, wmoglie.

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notiticato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succltato decrcto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme dj ¢ni ai nn., 4 ¢ 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 febbraio 1933 - Anno XI

11 prefetto: ' TroTrA,
(2157) '

N. 3016 V.,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mimi-,
steriale;

. Decreta

Il cognome del sig. Biagio Vizintin di Biagio ¢ di Maria
Faganelj, nato a Gonzm i 22 dicembre 1887 ¢ residente &
Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italmna di « ,Vlsmtm »,

I1 presente decreto, a cura dell’autoritb comunale di ¢e-
rizia, sard notificato allinteressato a termini dell'art. 2 del
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succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addl 13 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TrOTTA.
1215%)

N. 50-18 V.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

. Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel k. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
‘Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nirteriale 5 agosto 1926 per la esecnzione del R. decreto-
leegge anzidetto; ’

Veduato P'elenco del cognomi da restituire in forma ita-
hana compilato ai sensi- dell'art. 1 di detto decreto Mini-
sterinle;

Decreta:

1 cognome della sigira Vizintin Anna in Visintin di Etto-
te ¢ di Maria Petejan, nato a Gorizia il 10 luglio 1903 e re-
sidente a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli etfetti di legge,
nella forma iraliana di « Visintin ».

11 presente decreto, a cura dell’antoritdh comunale di Go-
riztit, sara notificato all'interessata a termini dell’art. 2 del
sunecitato deereto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
shtra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, . addi 13 febbraio 1933 - Anno XI

v 11 prefetto: Trorra,
12159

N.50-17 V.

[L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti it R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estendc a
tutti i terrvitori delle nuove Proviucie le disposizioni conte-
nute nel R decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti:
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agoste 1926 per la esecuzione del R. decreto-
leaoe anzidetto,

Veduto I'elenco det cognomi da restituire in forma ita-
tiana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decereta s

Il cognome del sig. Visintin Irancesco di Francesco e di
Amalia Primozie, nato a Merna il 15 settembre 1898 e resi-
dente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma italiana di « Visintin »,

Uguale restitnzione & disposta per I seguenti suoi fami-
gliari:

Vizintin Anna di Ettore Vizintin, nata a Gorizia 11 10 lu-
zlio 1903, moglie;

Vizintin Jacqueline, nata a Strasburg il 21 febbraio 19286,
fiolia e :

Vizintin Marcello, nato a Gorizia i1 6 ottobre 1927, figlio,

steriale;
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1l presente decreto, & cura dell'autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu. 4-e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: Trorra.
(2160)

N. 50-19 V,
-IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel . decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
leggre anzidetto,

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini.

Decreta :

Il cognome del sig. Vizintin Giuseppe fu Giovanni e di
Anna Stanic, nato a Gorizia il 15 luglio 1891 e residente a
Gorizia, & restitnito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Visintin »,

Uguale restitnzione & disposta per 1 seguenti suoi fami-
gliari:

Vizintin Lucia fu Giovaoni Merljak, nata a Gorizia il
22 dicembre 1896, moglie;

Vizintin Caterina, nata a Gorizia il 27 agosto 1920, fi-
glia;

Vizintin Albina, pata a Gorizia il 1° marzo 1923, figlia;

Vizintin Milano, nato a Gorizia il 30 gennaio 1926, figlio.

Il presente decreto, a cura dell'autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
siccitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 febbraio 1933 - Anno \I

Il prefetto: Trorra,
(2161) )

N. 50-20 V,
IL PRETETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, clhe estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in formg italiana dei cognomi delle lamiglie della
Venezia Tridentina e 1~ istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decretos
legge anzidetto;

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

Il cognome del sig. Vizintin Givstinoe di Biagio e di Maria
TFaganelj, nato a Opacchiasella il 3 novembre 1893 e residente
a Gorizia, & restitnito, a tutti gli effetti di legge, nella for«
ma iteliang di « Visintin »,
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Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Vizintin Maria Jdi Francesco Nardin, nata a Gorizia I’8
dicembre 1804, moglie; '

Vizintin Felice, nato a Gorizia il 27 settembre 1925, fi-
glio;

Vizintin Maria, nata a Gorizia il 9 febbraio 1927, figl'a;

Vizintin Vittoria, nata a Gorizia il 22 dicembre 1928, fi-
glia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
guccitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
Istruzioni anzidette.

tiorizin, addil 13 febbraio 1933 - Anno Xl

Il prefetto: TroTTA.
(2162

N. 50-21 V,
IL Y REFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a-

tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 192G, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto:
legee anzidetto,

Veduto Velenco dei cognomi da restituire in forma ita-
lana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Vizintin Luigi fu Giuseppe e di Madda-
lena Lahovic, nato a Gorizia il 26 giugno 1883 e residente a
Gorizia, @ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
ftaliana di « Visintin ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami.
gliari: '

Vizintin Teresa fu Giovanni Nanut, nata a Gorizia il 23
ottobre 1883, moglie;

Vizintin Luigi, nato a Gorizia il 31 ottobre 1907, figlio;

Vizintin Gisella, nata a Gorizia il 13 dicembre 1909, fi-
ghia

Vizintin Pietro, nato a Gorizia il 24 giugno 1911, figlio;

Vizintin Davide, nato a Gorizia il 30 dicembre 1913, fi.
glio;

Vizintin Giovanni, nato a Gorizia il 16 gennaio 1920, fi-
glio.

1l presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 gel
succitato decreto Ministeriale b agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 13 febbraio 1933 - Anno N1
Il prefetto: TroTTA.
(2163)

N. 50 T.
II. PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORTZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-

nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e Je istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome della sig.ra Trebizan Anna in Simonic fu Gior-
gio e di Likar Elisabetta, nata a Trieste il 22 giugno 1906 e
residente a S. Croce, & restituito, a tutti ghi effetti di legge,
nella forma italiana di « Trevisan ».

11 presente decreto, = cura dell’autorita comunale di Santa
Croce di Aidussina, sara notiticato all’interessata a termini
dell’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e § delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 10 febbraio 1933 - Anno XI

1l prefetto: Trorta,
(2164)

N. 50 T,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il L. decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, snlla resti
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina, e le istruzioni contenute nel decreto Mi
nisteriale 5 agostc 1926 per la esecuzione del Regio decveto
legre anzidetto:

Veduto P’elenco dei cognomn da restitnire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Ministe-
riale:

Decreta :

11 cognome della sig.ra Trebizan Giorgina in Kravos fn
Giorgio e di Likar Elirabetta, nata a Trieste il 28 dicembre
1898 e residente a Santa Croce, 270, & restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Trevisan ».

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Santa
Croce di Aidussina, sard notificato all'interessata a termini
dell’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai on. 4
e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 10 febhraio 1933 - Anno X1

Il prefetto: TROTTA.
(2165) )

N.50 V.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA D1 GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, a. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le dispogizioni conte.
nute nel R. decreto legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie delin
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Ministe-
riale;
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Decreta :

1] cognome del sig. Vizintin Francesco tu Michele e della
fv Maria Pian, nato a Merna il 6 gennaio 1872 e residente a
Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Visintin ».

Uguale vestituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
wliari:

Vizintin Francesca fu Andrea Petejan, nata a Gorizia
it 13 maggio 1871, moglie.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini del'art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 6 agosto 1926 ed avid ogni
altra esecuzioue secondo le norme di cui ai vn. 1 e § delle
ixlruzioni anzidette.

- Anno X1
{1 prefetto : Tuorra.

Gorizia, addi 13 febbiraio 193

(2166)

N. 0V,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto T aprile 1927, o, 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecnzione del R. decreto-
legpe anzidetto;

Veduto Pelenco dei eognomi da restituire in forma ita
Iana compilato ai senst dell'art. 1 di detto deereto Mini-
sterinle:

Decreta :

I cognome del «ig. Vizin Antonio tu Giuseppe ¢ della fu
Velikonja Caterina, nato a Gorizta il 29 dicembre 1892 ¢ re-
sidente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Visin ».

Uauale restituzione 8 disposta per i seguenti suoi fami-
eliari:

Vizin Francesea di Stefano Velikonja, nata a Govizia
t 4 aprile 1809 moglie.

It presente decreto, a cura dell'autoritd comunale di Go-
tizia. sard notificato all'interessato a termini dell’art. 2 del
seecitato decreto Ministeriale § agosto 1926 ed avrd ogni
alten esecuzione secondo le norme di cui al nn. 4 e 5 delle
istrizioni anzidette.

Gorizia, addi 13 febbraio 1933 - Anno X1

. Il prefetio: Trorra.
(2167)

N. 5OV,
IL PREFETTO
DELLA TROVINCIA DI GORIZIA

veduti il R, decreto T aprile 1927, n. 194, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
uute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale § agosto 1926 per la esecuzione del R. deereto-
teare anzidetto;

GAZZETTA CRFICIALE DEL REGNO D'ITALLA
s

N. 176

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
lianna compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

I cognome della sig.ra Vizin Stefania in Visin di Anto-
tonio e di Jamscek Caterina, nato a Gorizia il 1° marzo 1902
e residente a Gorizia, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Visin ».

IT presente decveto, a cura dell'autorita comunale di Go-
rizia, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogul
altra esccuzione secondo ie norme di eui ai nn. ¢ ¢ 3 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addl 13 febbraio 1933 - Anno X1

11 prefetto: Trorta,
(2168:

N. SV,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie deila
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legze anzidetto;

Veduto I'elenco del cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato aj sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale:

Decreta:

I} cognome del sig. Vizin Luigi di Stetano e della fu Ko-
mel Francesea, nato a Gorizia il 15 aprile 1837 ¢ residente
a Gorizia, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legee, nella for-
ma italiana di « Visin »,

Ugnale restituzione & disposta per i seguenti snoi fami-
gliari:
Vizin Stefania di Antonio Vizin, nata a Gorizig il 1®
marzo 1802, moglie:
Vizin Alberta, nata a Gorizia I'8 agosto 1926, tiglia.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Go-
rizia, sar) notificato all'interessato a termini dell’art, 2 del
succitate decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di eni ai un. 4 e 3 delle

istruzioni anzidette.

Gorwzia, addi 13 febbraio 1933 - Anno X1

11 prefefto: Trorra,
(2169)

N. S0 B

1L PREPFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 194, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale § agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto«
legae anzidetto;
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Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai scusi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 coguome della sig.ra Batistic Teresa in Tommasi fu
Francesco e di Rovic Caterina, nata a Peci il 16 ottobre 1856
e residente a Peci, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Battisti »,

Il presente decreto, a cura delPautoritd comunale di Mer-
na, sard netiticato all’interessata a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale b agosto 1926 ed mm ogni

altra esecuzione spcondo le norme di cui ai no, 4 e 5 délle
istruzioni auzidette.
Gorizia, addi 10 febbraio 1953 - Anno X1
1l prefetto: 'Trorra.
(2170)
N. 50 T.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 484, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti:

tuzione in forma italiana dei cognomij delle famiglie della

Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Reglo decreto
legge anzidetto;

Veduto 1’elenco dei cognomi da restituire in forma ita
Hana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Tomsic Cirillo di Biagio e di Longo
Maria, nato a Cal il 12 luglio 1891 e residente a Merna, &
restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di
« Tommasi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Tomsic Teresa di Antonio Rozic, nata a Merna 11 28 no-
vembre 1893, moglie;
Tomsic Cirilla, nata a Merna il 31 novembre 1919, figlia;
Tomsic Teodora, nata a Merna il 15 ottobre 1922, figlia;
Tomsic Metodia, nata a Merna il 7 febbraio 1921, figlia.

11 presente decrveto, a cura dell’autoritd comunale di Mer-
na, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai un, £ e 3 delle
istruzioni anzidette.

Anuo X1
11 prefetto:

Govizia, addi 10 febbraio 1933

TrROTTA.
(2171)

» N. 350 T.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 404, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Yenezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-

nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

Il coguome del sig. Tomsic Antonio di Antonio e¢ di De-
vetak Teresa, nato a Savogna il 16 aprile 1870 ¢ residente a
Savogna, & restxtunto a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Tommasx ».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Tomsic Francesca di Giuseppe Nanut, nata a St. An-:
drea il 13 novembre 1873, moglie;
Tomsic Francesco, nato a Savogna il 19 maggio 1903,
figlio;
Tomsic Giuseppe, nato a Savogna il 19 maggio 1906,
figlio.

I1 presente decreto, a cura dell’antoritd eomnnale di Mer-
na, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
succitato decrcto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. { ¢ 5 delle
istruzioui anzidette.

Gorizia, addi 10 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: TrorTA.
(2172)

N. 30 T.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute ncl R. decrcto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale § agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l'elenco der cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale:

Decreta :

I coguome della sig.ra Tomsic ved. Maria nata Tomsic fu
Giuseppe e di Cernic Orsola, nata a Savogna il 21 ottobre
1876 e residente a Savogna, é restituito, a tutti gli effetti dl
legge. uella forma italiana di « Tommasi ».

Cguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Tomsic Antonio fu Giuseppe, nato a Savogna il 5 feb-
braio 1909, figlio; '
Tomsxc Gmmnm fu Gumoppe nato a Savogna il 22 feb-
braio 1911, figlio.

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Mer-
na, sard notificato all’interessata a termini dell’art. 2 del
suecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogui
altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia. addi 10 febbraio 1933 - Anne XI

11 prefetto: Teorra,
(2173)
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N. 50T,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZ1A

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, u. 494, che estende a
totti i territori delle nuwove I'rovincie le disposizioni conte.
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Yenezia Tridentina e le istruzioni contenute nel deereto Mi-
nisterinle 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
fiana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

[T cognome della sig.ra Tomsic Maria in Tomast di Giu-
seppe e di Cernic Orsola, nata a Savogna il 21 ottobre 1876
e residente a Savogua, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Tommasi ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Mer-
na, sard notificato all’interéssata a termini dell’art, 2 del
snecitato decreto Ministeriale 3 agosto 1926 ed avrd ogni
altra eseruzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

- Gorizia, addi 10 febhraio 1933 - Anno N1
. 11 prefetto s Trorra,
2174

N. 50 T.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
pute nel K. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle tamiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
pisteriale 5 agosto 1926 per la esecnzione del Regio decreto.
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale:

Decreta :

11 cognome della sig.a Tomsic ved. Luigia nata Cernic fu
Andrea e di Cotie Maria, nata a S, Michele '8 marzo 1862 e
residente a Savogna, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Tommasi ».

Ugnale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Tomsic Lodovico fu Giovanni, nato a SRavogna it 4 gen-
naio 1896, figlio.

Il presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Mer-
pa, sard uotiticato all’interessata a termini dellart. 2 del
suceitato deereto Ministeriale H agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme i cui ai nun. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

*.Ol'iv,i{\, addi 10 feblawio 1935 - Anno NI

Il prefetto: Trivrra,
(2175

N. 50 T,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che ecstende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 1) gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie delia
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome della sig.ra Tomsic ved. Teresa nata Battistie
di Francesco e di Rovic Caterina, nata a Peci il 16 ottobre
1856 e residente a Peci, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Tommasi ».

Uguale restituzione @ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Tomsic Francesco fu Giuseppe, nato a Rupa il 6 otto-
bre 1900, figlio.

1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Mer-
pa, sard notificato all’interessata a termini dellV’art, 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecnzione secondo le norme di cui ai nn, 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 10 febbraio 1933 - Anno XI

1T prefetta: TROTTA,
(2176)

N.50 T,

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-

steriale;
Decreta:

11 cognome del siy. Tomsie Antonio di Giuseppe e di Ce-
ccut Maria, nato a Savogna il 6 maggio 1856 e residente a
Savogna, & restitnito, a tutti gli effetti di legge, nella forma
italiana di « Tommasi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
eliari:

Tomsic Marvia di Giovanni Dudal, nata a Gorizia il 18
novembre 1860, moglie.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Mer-
na. sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2 del
suceitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
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altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e § delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 10 febbraio 1933 - Anno X1

Il prefetto: TroTTA.
(2179)

N. 50 T.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tntti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
uute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio dcvreto-
legge anzidetto; ]

Veduto D’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-

“Mana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta :

11 cognome del sig. Tomsiec Giuseppe &i Giovanni e di
Luigia Cernic, nato a Savogna il 1° febbraio 1887 e resi-
dente a Savogna, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Tommasi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Tomsic Teresa di Giuseppe Sokol, nata a 8. Pietro I'8
maggio 1893, moglie; '

Tomsic Teodoro, nato a Savogna il 3 novembre 1919, fi-
glio;

© Tomsie Maria, nata a Ravogna il 12 luglio 1922 figlia.

11 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Mer-
na, eard notificato all'interessato a termini dell'art. 2 del
succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd ogni
altra esecuzione secondo le norme di eui ai nn, 4 e 5 delle
istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 10 febbraio 1933 - Aunno X1

1l prefetto: Trorra.
(2180)

N. 50 1.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Vedati il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove I’rovincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaic 1926, n. 17, sulla resti.
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell'art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Tomsic Biagio di Michele ¢ della fa
Cotic Orsola, nato a Sagrado il 29 gennaio 1858 e residente
a Cal di Canale, @ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella
forma ita¥ana A7 « Tommasi »,

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:

Tomsic Mayia fu Stefano Lango, nata a Cal di Canale il
26 luglio 1838, moglie;

Tomsic Giuseppe di Biagio, nato a Savogna il 22 feb-
braio 1884, figlio;

Tomsic Maria di Giovanni Lango, nata a Cal di Canale
il 7 marzo 1892, nuora; S

Tomsic Agostino, nato a Cal di Canale il 24 meggio
1898, figlio;

Tomsie Paolo, nato a Cal di Canale il 21 aprile 1906,
figlio.

Il presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Cal
di Canale, sard notiticato all’interessato a termini delFar-
ticolo 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
¢ 5 delle istruzioni anzidette. '

Giorizia, addi 10 febbraio 1933 - Anno XI

1l prefetto: TRoTTA.
(2177)

N. DO T.

IL PREFETTO ,
DELLA PROVINCIA Dl GORIZIA

Veduti i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le gdisposizioni conte.
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla. resti.
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute ne) decreto Mi.
nistertale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anzidetto .

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini
steriale:

Decreta :

11 cognonie del sig. Tomsig Michele fu Valentino e di Prin.
sig Maria, nato a Boschini il 25 settembre 1895 e residente
a NSagrado, & restituito, a tutti gli effetti di legge, nella for-
ma italiana di « Tommasi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami

gliari:

Tomsig Maria di Andrea Franceschin, nata a 8. Mi
chele del Carso il 3 ottobre 1902, moglie;

Tomsig Virgilio, nato a Boschini il 12 novembre 1928,
figlio;

Tomsig
glio;

Tomsig

Tomsig
23 marzo 1853,

Radivoj, nato a Boschini il 4 ottobre 1925, #-

Vida, nata a Boschini il 23 aprile 1930, figlia;
Maria fu Giuseppe-Prinsig, nata a Boschini il
madre.

11 presente decreto, a cura delPautoritd comunale di Sa-
grado, sard notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra ogni
altra eseenzione secondo le norme di cui ai nn. 4 e 5 delle
istruzioni anzidette,

Gorizia, addi 10 febbraio 1933 - Anno XI

Il prefetto: Trorra.
(2178)
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1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DELL'ISTRIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n, 494, che estende a
tutti i territori delle nnove Provincie le disposizioni con-
teuute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla
restituzione in forma italinna dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1026 che approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decreto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Lovrecich » & di origine italiana
e che in forza dell’art. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
mere forma italiana ;

Udito il parere delln Commissione consultiva apposita-
mente nontinata g

Decreta:

11 cognome del sig. Lovrecich Francesco figlio del fu Gia-
como ¢ della fu Giovanna Petrincich, nato a Gimino il 22
aprile 1873 e abitante a Gimino, & restituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma italiana di « Lauretti».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nelln forma italiana anzidetta anche alla moglie Marianna
Peterzol fu Ginseppe e fu Fosca Mattica, nata a Gimino il
2 settembre 1882, ed ai fieli nati a Gimino: Giuseppe, il 17
novembre i902; Fosca, il 19 agosto 1906; Francesco, il 7
aprile 1908; Maria, il 18 ottobre 1912; Teresa, il 31 mar-
%o 1914,

I1 presente dacreto, a cura del capo del Comune di attuale
yesidenza, sara notificato all’interessato a termini del n, 2
ed avia ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai
un. 1 e 5 delle istruzioni anzidette.

Pola, addl 1° febbraio 1931 - Auno IX

1] 1;""f¢’(/0; 10N,
(2482)

N. 275 L.

L PREFETTO
NILLA PROVINCIA DELL'TSTRTA

Vedatt i1 R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nnove DProvincie le disposizioni con-
tennte nel R decreto legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla
restituzione in ferma italiana dei cognomi delle famiglie
della Venezia Tridentina ed il decreto Ministeriale 5 ago-
sto 1926 ehe approva le istruzioni per la esecuzione del Regio
decrveto-legge anzidetto;

Ritenuto che il cognome « Lovrecich » & di origine italiana
e che in forsa dellart. 1 di detto decreto-legge deve riassu-
merve forma italiana ;

Idito il parere della Commissione cousultiva apposita-
mente nominata;

Decreta :

11 cognome del sig. Lovrecich Giovanni figlio el fu Gio- |

vauni e di Fosea Diuianich, nato & Gimino il 22 novem-
bre 1883 e abitante a Gimino, ¢ restituito, a tutfi gli ef-
fetti di legge, nella forma italiana di « Lauretti».

Con la presente determinazione viene ridotto il cognome
nella forma aliana awzidetta anche atla moglie Giovanna

I'cterzol di Matteo e di Fosea Craizer, nata a Gimino il 2o
dicembre 1894; ed ai figli nati a Gimino: Giuseppina, il
20 giugno 1924 e Fraucesco, il 25 agosto 1926 ; ai fratelli nati
a Gimino: Giuseppe, il 2 marzo 1890 ; Antonio, il 23 aprilo
1901; alla sorella Maria, nata a Gimino il 13 agosto 1895,
ed alla madre Fosca Damianich fu Matteco e fu Anfonia Po.
trich, vedova di Giovanni Lovrecich, nata a Gimino il 14
febbraio 1861,

11 presente decreto, g cura del capo del Comune di attuale
residenza, sard notificato all’interessato a termini del n. 2
ed avrd ogni altra esecuzione sccondo le norme di cul of

nn. 4 ¢ 5 delle istruzioni anzidette.
Pola, addi 1° febbraio 1931 - Anno IX

Hoprejetio; Lrosu.
(2483)

DISPOSIZIONI E COMUNICAT!I
MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - Di1v, 1 - PORTAFOGLIO

S——

N. 16s.
Media dei cambl e delle rendite
del 28 luglio 1933 - Anno XI

Stati Uniti America (Dollaro) . . . . . . . . 14.33
inghilterra (Sterlica) » « v+ + « v ¢+ v o 63.12
Francia (Franco) . « = & + ¢ s « + + + o » 74.20
Svizzera (Franco) . « w « o « « « ¢« + « » 366.80
Albania (Franco) e e s e e e e e —_
Argenting (Peso 0rod . . . ¢ . . s . s —_

1d. (Peso carta) . o . . . . 4o« .s 4.03
Austria (Shilling) . . . . S0 e . - e —
Belgio (Belga) T T 2.63
Brasile (Milreis) ., » o 2« o o 0 e —
Bulgarla (Leva) . . v o « « s o o - v - -
Canada (Dollaro) . » » o « = &« o - 0 o > 13.10
Cecoslovacchia (COronay . . « + + - + o o s 68.50
Clle (Peso) S S —
Danimarca (Corona) . « + . 0 ¢ & o - v e s 2.82
Egitto (Lira egiziand) . . . + + « o ¢ v w0
Germania (Reichsmark) , . . « + « + s » @ M3
Grecia (Dracma) . . 5 v o 2 o« 2 o0 e 06 . -
Jugoslavig (Dinaro} o s« + s « v . o v . e s —
Norvegia (COTODE) . . s + &+ + ¢« & o & o » 3.15
Olanda (Fiorino) L e e e e . 7.
Polonta (Z1OtY) . . = s « + ¥ & o s s s 210 —
Rumenia (Leu) . . « » « & - 4 + - o & -
Spagna (Peseta) . « s . o . o o o o e e 155.60
Svezia (Corona) L e g e v e ke e s e s 3.285
Turchia (Lira turca) » o+ ¢« v « o v+ + v o —
Ungheria (Pengo) F O —
U. R.S.S. (Cervonetz) . . & o v » 5 « 1+ v —
Uruguay (Pesoj T T ) —
Rendita 350% (1906) . + % » « s 5 « ¢ .+ w . 7815
1d. 3509 (1902) v « v v v v ¥ v 4 ¥ . . 76.93
Id 3% lordo . .+ 4 . . s ¥ s ow b o 51.823
Consolidato 5% . . . . . . « « & e« 5 v v s 86.375
Buoni novennall. Scadenza 1934 ., 4, + ¢ + ¥ . 100.925
1d. id. . 1940 ., . 00 s 102.676
1d. 1d. id. 1941 . o000 .8 102.725
Obhligazioni Venezle 350% ¢ « « v s « 4 3 3 86.40
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12+ pubblicazione).

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONB (GENERALB DEL DEBITO PUBBLICY

Rettifiche d'lntestazione.

3603

s A e

Elenco N-‘ 51

Si dichlara che le rendite seguentl, per errore occorso nelle indicazton: date dal richledentl all'’Amministrazone del Y hito pud
blico, vennero intestate e vincolate come alla colonna & mentre che dovevano invece intestardt e vincolarsi cpwe allp colonna &,
essendo quelle fvl risultanti le vere indicazioni dei titolari delle rendite stesse:

DEBITO

3.50

Cons. 5 9%

50
‘)/;)

Cons.

NUMERO

i scrizion.

2

3859056

161666

163468

313776
543775

240363
654882
328748
518162

162638

247420

107914

142746

- —

AMMONTARE

della
rendita annua

28 —

420 —

24, 50

87,50
140 —

87, 50
140

INTESTAZIQNE DA RETTIFICARE

e g oo s

Galleano Romeo di Stlvio, minore sotlo ia
p.p. del padre e figlt nascituri dal detto
Galleano Silvio {u Luigi, domt. a Loisin
{Francia); con usuf. vitalizio a Galliano
Francesca fu Salvatore, ved. di Galleano
Luigt ed ipotecato a favore di Galleano
Sdvin fu Luwt

Galleano Romeov ed Adenis di Stlvio, mi-
norf sotto la p.p. del padre e figli nasci-
turi da quest'ultimo, domt, a Sampierda-
rena (Genova); con usuf. congiuntamente
a Galliano Francesca fu Salvatore, ved di
luigi Galleano ed al di lei figli Galleano
Donicnico o Silvio tu Luigi

Gallgano Romain o Komano o Romeo e
Dionisia di Silvio, minori soito la p.p.. del
padre e flgli nascituri da detto Galleano
Silvto, domt. a Loisen; con usufrutto con-
giuntamente e cumulativamente a Galliano
I‘'rancesca fu Salvatore, ved. di Galleano
Luigi e Galleano Silvin fu Luigi,

Moro Armida fu Roberto, minore sotto la
p.p. della madre Scerni Elvira fu Pio,
domt. a Genova. La 2 rendita & con usu-
frutto vital. a Scerni Elvira fu Pio, ved.
di Moro Roberio, domt. a Genova,

Avalis Natolia-Gtuseppina tu Gluseppe, mo-
glie di Perini Nicola, domt a Roma.

Avalis Natalia Gluseppina tu Giuseppe, mo-
cglie di Perini Nicola fu Ernesto, domt. a
Rowa.

Antemangelt Raffaele di Lulgi, minore sotto
la p.p. del padre, domt. a Casalvieri (Fro-
sinone); con usuf. vital. ad Antemangeli
Luigi fu Raffaele, domt. a Casalvieri (Fro-
sinone).

Battaglia Antonta dl Vitaliano, mlinore sot-
to la p.p. del padre, domt. a Catanzaro.

Schettino Domenico fu Saverio, domt. a S. Ci-
priano d'Aversa (Caserta), ipotecata.

Tinello Gennarino di Giuseppe, domt. a Set-
tingiano (Catanzaro}.

B e e

Galleano Romain Denys di
z10-Stlvio, minore sotto la
e figli nasciturl del detto

cesco-Orazio-Silvio fu Luigl,

{Francia); con usufrutto a
cesca fu Salvatore, ved. di

Francesco-Ora-
p.p. del padre
Galleano Fran-
domt. a Loisin
Galliano Fran-
Galleano [raw

crseo-Oraszio-Siltio.

Galleano Romain Dents e Derise Marta di
Francesco-Mario-Silvio, minori sotto la p.p.
del padre e figli nascituri da quest’ulti
mo, domt. a Sampierdarena (Genova); con
usufrutto congiuntamente a Galliano Fran.’
cesca fu Salvatore, ved. di Luigi Gallea-
no ed ai figli di lel Galleano Domenico e
PFrancesco-Orazio-Sitv{p fu Luigi.

Galleano Romain Denis e Denise Maria di
Francesco-Orazio-Silvio, minori sotto 1la
p.p. del padre e figli nascituri da detto
Galleano Francesco-Orazio-Silvio, domt. a
Loisen; con usufrutto congiuntamente e
cumulativamente a Galliano Francesca fu
Salvatore, ved. di Galleano Luigi e Gallea
no Francesco-Orazio-8ilvio tu Luigi.

Moro Armida fu Adolfo, minore ecc. come
contro. La 2 rendita & con usufrutto vital,
a Scerni Elvira fu Pio, ved. di Moro
Adolfo domt. 8 Genova.

Avalis Gluseppa-Natalina

fu Giuseppe., mo-
glie ecc.. come contro. .

Avalis Giuseppa Nalalina mo-

glie ece,, come contro.

fu Giuseppe,

Antonangell Raffaela di Luigi ecc., come
contro; con usuf, vital. ad Anfonangeld
Luigi fu Raffaele, 'domt. come contro.

Battaglia Isabella-Antonia di Vitallano, mi-
nore ecc., come contro,

Schettini Domenico fu Saverio, domt. come
contro, ipotecata.

Tinello Gennarino di Giuseppe, minore sot
to la p.p. del padre, domt. come contro,
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A termini dell’art. 167 del regolamento generale sul Deb

no Gennaro, domt a Napoli
dita & con usufrutto vitalizio a Cozzolino
Raffaelln fu Marco, ved., Capuano, domt.
a Napoll.

. NUMERO |AMMONTARE
DEBITO , o gi(alla INTESTAZIONE DA RETTIFICARK TENORE DELLA RETTIFICA
41 18crizion. | rendita annua

i 2 3 N )

3,509, 592856 38 — | Bianco Riagin di Gievanni, domt. a Limone | Bianco Giovanni-Blaglo, di Giovenni. domt.

. 657561 175 — Piemonte (Cuneco), ipotecata. come contro, ipotecata.

Cons. & % 63566 210 — quca' Lutgia fu Michele, nubile, domt. a | Zocea Carotina fu Michele, nubile, demt. a

» 63556 905 — | Torino Torino.

s 466517 M5 — Gugmera Letlerio fu Giuseppe, domt. a Mes- | Intestata come contro; con usuf. a Parisi
sina; con usuf. a Parisi Eucaring fu An- Carmela-Lucaristica fu Antonino, ved. ecc.,
tonino, ved. di Guarnera Giuseppe, domt, come contro.

a Messina,

» 307941 88 — | Lcci trma tu Tommaso, minore sotto la p.p. Ucci lima fu Tommaso, minore sotte 1a p. p.
della madre Giordano Luisa, ved. Ucci, della madre Giordano Emma-Luisa, ved,
domi. a3 Benevento. ecc., come contro.

* 441176 40 — | Ucei trma tu Tommaso, nubile, domt, a Be- | Ucel Jima fu Tommaso, nubile, domt. come
nevento. contro.

» 111051 150 — | Maccarone Maria Rosa fu Rosario, moglie | Maccarrone Maria Rosa fu Rosario, moglie

’ 199063 125 — di Marano 4ntonto, domt. a New York dl Marano Antonino domt. come contro,

. 207435 poo — | SUAN

’ 110630 100 — | Maccarone Marla Rosa fu Rosario, moglie | Maccarrone Marla Rosa fu Rosario, mog:ie
di Antonino Marano, demt. a Mascali (Ca- ecc., come contro.
tania).

) 229892 500 — | Maccaront Maria Rosa fu Rosario, moglie | Maccarrone Maria Rosa fu Rosario, moglie
di Marano Antonino, domt. a Mascali (Ca- ecc., come contro.
tania).

3,50 %, 37307 140 — | RhO Giuseppe fu Gaetano, domt. a Milano. | Ro Pletro-Gluseppe fu Gaetano, domt. a Mi-
lano.
Cons. 89, 311726 1.000 — | Capuano Rosa, Pasqualina e Clara fu Gen- { Capuano Rosa. Pasquale e Clura fu Gennaro-

» 812156 115 — naro, minori sotto l1a p.p. della madre Coz- miinori ece.. conie contro e con usufrutto
zolino Raffaella fu Marco, ved. di Capua- vitalizio come contro.

31]73’ 170 — La 33 ren-

ito pubblico approvato con R. decreto 19 febbralo 1911, n. 298, sl diffida

chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla dala della prima pubblicaztone di questo avviso, ove noD slano stale

notificate aopposizioni a questa Direzione generale, le

Roma, 30 giugno 1933 - Anno X1,

(5092)

MUGNO/ZZN GIUSERPE

intestazion) sudseue saranno come sopra rettificate.

1l diretiore generale: CIARROCCA.

direltore

SANTY BAFFAELE, geleite

Roma - Istituto Poligrafico dello Stato

G. C.



